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Vazeni zakaznici

Dakujeme vam, Ze ste sa rozhodli pre
zakupenie tohto kazetového prehravaca Sony.

Popri moznosti prehravania kaziet a tiez
posluchu rozhlasu moZete systém rozsirit
pripojenim volitelného CD/MD zariadenia*'.
Pri prehravani CD TEXT disku na pripojenom
volitelnom CD zariadeni s funkciou CD TEXT
sa na displeji autorddia zobrazia informacie
CD TEXT*2.

*1 MoéZete pripojit CD/IMD menic¢ alebo CD/IMD
prehravac.

*2 CD TEXT disk je zvukovy kompaktny disk, ktory
navyse obsahuje informécie ako nazov disku,
meno interpreta a nazvy skladieb.

Tieto informdacie su uloZené na disku.

ZSK

Bezpecnostné upozornenia

¢ Ak bol vas automobil zaparkovany
na priamom slne¢nom Ziareni, ¢o malo
za nasledok znacné zvysenie teploty
vo vniitri automobilu, pred pouzitim
nechajte zariadenie vychladnit.

¢ Ak zariadenie nie je napdjané, najprv
skontrolujte zapojenia. Ak je vSetko
v poriadku, skontrolujte poistku.

¢ Ak pri reproduktorovom systéme s dvomi
reproduktormi nie je pocut ziadny zvuk,
nastavte vyvazenie Fader (prelinanie
hlasitosti prednych a zadnych
reproduktorov) do stredovej polohy.

® Pri dlhSom prehravani sa kazeta vplyvom
vstavaného zosiliiovaca moze zahriat. Toto
nie je porucha.

Ak mate akékolvek otdzky alebo problémy
tykajuce sa zariadenia, ktoré nie st v tomto
navode popisané, obratte sa na najblizsieho
predajcu Sony.

Udrzanie vysokej kvality
reprodukcie

Ak je v blizkosti vasho autoradia drziak

na napoje, dbajte na to, aby nedochadzalo

k vylievaniu ziadnych napojov na zariadenie.
Zvysky lepkavého cukru na zariadeni alebo
na kazete mozu spdsobit znecistenie hlav,
zniZenie kvality zvuku, alebo tplné
znemoznenie reprodukcie.

Ani ¢istiaca kazeta nedokaZe odstranit

z magnetofénovych hlav zvysky cukru.




1 — Kazety dlhsie nez 90 minut

Poznam ky ku kazetam Pouzivanie kaziet dlhsich nez 90 mintit sa
s vynimkou dlhého nepretrzitého prehravania
Starostlivost o kazety neodportca. Paska pouzivana v tychto
* Nedotykajte sa povrchu pasky, pretoze prach lgazetach‘]e Vel.ml tenkd a le'ihko sa natlahn.e.
a §pina mozu znedistit hlavy. Casté striedanie prehrdvania a zastavovania
* Kazety udrziavajte v dostato¢nej vzdialenosti takychto ka,21et moze SPOSOblt ich navinutie
od zariadeni so vstavanymi magnetmi ako do kazetového mechanizmu.

napr. zosiliovace a reproduktory, pretoze
tieto modZu pasku vymazat alebo sposobit
skreslenie zaznamu.

* Kazety nevystavujte priamemu slne¢nému
svetlu, extrémne vysokym alebo nizkym
teplotam alebo vlhkosti.

e Slucka na paske moze sposobit navinutie
pasky do zariadenia. Pred vloZenim kazety

napnite pasku pomocou ceruzky alebo I
podobného predmetu. @ ?0)

® Poskodené kazety alebo odlepené stitky
moZu sposobit problémy pri vkladani alebo
vyberani kazety. Vymente alebo odstrante
odlepené Stitky.

e Pocas prehrdvania kazety moze byt zvuk
skresleny. Hlavu prehravaca by ste mali
vydistit po kazdych 50 hodinach pouZzivania.
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Umiestnenie ovladacich prvkov

H E

EH E
Dl
seek || (CEQ3e)

( —-+DISC---+ REP  SHUF ATA) B
Il I P | T (Cseps | [oFF3

Podrobnosti st uvedené na stranéch, ktorych
disla st za popisujicim textom.

Tla¢idlo SOURCE (Radio/CD/MD)
8,9,16, 17

Tlac¢idlo MODE
Pocas prijmu rozhlasu:
Volba pasma BAND 8, 9
Pocas prehravania CD/MD disku:
Vyber CD/MD zariadenia 17

Tlacidlo nastavenia hlasitosti +/- 7, 12,
15, 16

Tlac¢idlo 4 (vysunutie) 7, 8,9, 17
H Displej

A Tiacidla <«<€/»» (previjanie kazety)/DIR
(zmena smeru posuvu kazety) 7, 8

Tla¢idlo SEEK
Seek 9, 11, 14
Automatic Music Sensor 18
Manualne vyhladavanie 18

K Tlacidlo DSPL (zmena rezimu
zobrazovania) 7, 10, 17

Bl Tiacidio EQ3 16

MY Tlacidlo RELEASE (uvolnenie predného
panela) 6, 19

Tlacidlo SEL (vyber) 7, 14, 15, 16, 17

Tlacidlo RESET (umiestnené na prednej
casti zariadenia za prednym panelom) 6

XR-CA370X/CA370
16

181

©

Tlacidlo AF 10, 11, 13
Tlacidlo ATT (stisenie) 15

[B Ciselné tlacidla 14, 15, 17
Pocas prijmu rozhlasu:
Vyber predvolby 9, 11, 13
Pocas prehravania CD/MD disku:
CODISC- 18
@ DISC + 18
(3REP 18
(4 SHUF 18

B Tiacidlo PTY (druh programu)/ATA
8,14

Tlacidlo TA 12, 13
B Tiacidlo SENS/BTM 8, 9, 13
B Tlacidlo OFF* 6

* Upozornenie pre instalaciu
v automobile bez pridavnej polohy
zapalovania ACC (prislusenstvo)
Po vypnuti motora nezabudnite vypnut
zobrazenie hodin stlacenim tlacidla
na zariadeni na dve sekundy.
Ak stlacite len kratko, zobrazenie
hodin na displeji sa nevypne a moZze dojst
k vybitiu autobatérie.
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Zaciname

Resetovanie zariadenia

Pred prvym pouzitim, alebo po vymene
autobatérie, je nutné zariadenie resetovat.
Vyberte predny panel a pomocou Spicatého
predmetu, napr. gulickovym perom, stlacte
tlacidlo RESET.

BT@

Tlacidlo RESET

L]

Poznamka
Po stlaceni tlacidla RESET sa vymaZe nastavenie
hodin, ako aj niektoré uloZené nastavenia.

Vybratie predného panela

Z dévodu ochrany pred krddeZou je mozné
predny panel zariadenia vybrat.

1 stlacte tlacidlo (GFP).

2 Sstla¢enim pootvorte panel
a pritiahnite ho smerom k vam.

RELEASE

Poznamky

e Dbajte na to, aby vam pri vyberani panel
nespadol.

* Ak predny panel vyberéate pri zapnutom
zariadeni, z dévodu ochrany reproduktorov sa
zariadenie automaticky vypne.

e Pri prenasani panela pouZivajte doddvané puzdro
pre predny panel.

GSK

Nasadenie predného panela

Podla obrazka nasadte ast ® predného
panela na cast (B) na zariadeni, potom jemne
zatlacte lavu stranu, kym nezapadne na svoje
miesto.

Poznamky

® Panel nezakladajte otoceny naopak.

® Pri nasadzovani panela nari netlacte prilis silno.

* Netlacte ani nevytvdrajte prilis silny tlak
na priezordispleja.

® Predny panel neumiestriujte na miesta vystavené
priamemu slne¢nému Ziareniu alebo zdrojom
tepla, napr. kureniu, ani na miesta s vysokou
vihkostou. Nikdy panel nenechédvajte na palubnej
doske automobilu zaparkovaného na priamom
slnecnom Ziareni, ani na miestach, kde méze
déjst k nadmernému zvyseniu teploty.

Upozoriujtci zvukovy signal

Ak vypnete zapalovanie automobilu

a nevyberiete predny panel, na niekolko
sekiind zaznie upozorfiujici zvukovy signal.
Ak pouzivate pripojeny externy zosilfiovac
a nie vstavany zosilfiovac, upozornujuci
zvukovy signal nezaznie.



Nastavenie hodin

Hodiny pracuji v 24-hodinovom cykle.

Kazetovy prehravac

Priklad: Nastavenie hodin na ¢as 10:08
1 Na2 sekundy zatlacte tlacidlo (DSPD).

SET SRR
PLELE)
Indikator hodiny blika.

Posluch kazety

Vlozte kazetu.
Prehréavanie sa za¢ne automaticky.

© Stlacanim lubovolnej strany tlacidla
hlasitosti nastavte hodinu.

(®) Posuv vpred

Posuv vzad

LD T o0
TET & L
Cer b )
T Prehréva sa spodna strana kazety.
]

@ Stlacte tlacidlo (SED. REV TOOC
fact - C TAPE
SET (rRIArA

R H]ES
o 1 T Rada
Indikator mint blikd. Zmenu smeru posuvu pasky vykondte stlacenim

tlacidla 4 a PP,
© Stlacanim lubovolnej strany tladidla
hlasitosti nastavte minuty. Zastavenie prehravania a vybratie

®) Posuv vpred kazety

Stlacte tlacidlo 4.

Posuv vzad Rychle previjanie kazety

Pocas prehravania stlacte <€« alebo »b»-.

(SET R ) 12
e Indikator
' 'E'ﬁ'l':\ smeru Vpred Vzad
posuvu
2 stlatte tlacidlo (DSPD. pésky*
( "'7""7'::{ ) FWD > <«
KD
REV << B>

Hodiny st v prevadzke.
_ . ; . . * Pocas previjania kazety blika indikator §.
Po ukonceni nastavenia hodin sa na displeji
obnov,i zobrazenie pre Standardny rezim Prehravanie pocas rychleho previjania zahdjite
prehravania. kratkym stlacenim opacnej strany tlacidla
previjania po uvolneni stlaceného tlacidla.
Rada
Hodliny je moZné nastavit automaticky pomocou
funkcie RDS (str. 14).
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Posluch rozhlasu pocas
previjania kazety vpred/
vzad

— Automatic Tuner Activation (ATA)

Pocas previjania kazety tlacidlami <« alebo
»» sa automaticky aktivuje radio.

Pocas prehravania stlacajte (ATA),
kym sa na displeji nezobrazi “ATA-ON".

ATA-ON «— ATA-OFF

s
by
m

Rezim ATA je aktivny.

étandardn}? reZim obnovite zvolenim
“ATA-OFF”.

Radio

Automatické ulozenie

stanic do pamate
— Best Tuning Memory (BTM)

Zariadenie vyhladava stanice s najsilnejsim
signalom a uklada ich do pamate v poradi,
podla hodnoét ich frekvencii. V kazdom pasme
mozete ulozit az 6 stanic (FM1, FM2, FM3,
MW a LW).

Upozornenie

Pre ladenie stanic pocas riadenia vozidla
pouzite z bezpec¢nostnych dovodov funkciu
Best Tuning Memory.

1 stlacanim tlacidla zvolte radio.
Ak prehravate kazetu, stladenim 4 kazetu
vyberte.

Po kazdom stlaceni dojde
k prepnutiu na dalsi zdroj zvuku
nasledovne:

Radio — CD* — MD*

* Ak nie je zodpovedajtce volitelné zariadenie
pripojené, této poloZka sa nezobrazi.

2 stlaanim zvolte pozadované
rozhlasové pasmo.
Po kazdom stlaceni sa budu
pasma prepinat nasledovne:

FM1 — FM2 — FM3 — MW — LW

3 Nadve sekundy zatlacte tlacidlo
(BTM).
Zariadenie uklada stanice pod c¢iselné
tlacidla predvolieb v poradi podla ich
frekvencie.
Pri uloZeni nastavenia sa ozve pipnutie.

Poznamky

e Zariadenie neuklada stanice so slabym signalom.
Ak zariadenie nendjde dostatok stanic so silnym
signalom, niektoré ciselné tlacidla predvolieb si
zachovaju predchddzajuce nastavenie.

* Ak je na displeji zobrazené cislo predvolby,
zariadenie zacne ukladat stanice od ¢isla
zobrazenejpredvolby.



Ulozenie len zvolenych
stanic do pamate

Podla svojho uvazenia moZete ulozit az 18
stanic v pasme FM (po 6 stanic pre FM1, FM2
a FM3), 6 stanic v pAsme MW a 6 stanic

v pasme LW.

1 stlacanim tlacidla zvolte radio.
Ak prehravate kazetu, stladenim 4 kazetu
vyberte.

2 Sstlaéanim zvolte pozadované
rozhlasové pasmo.

3 stlacanim jednej zo stran
naladte stanicu, ktoru chcete ulozit
do pamaéte pod vybrané ciselné tlacidlo.

4 stlatte a drite ¢iselné tlacidlo
pozadovanej predvolby ((1D az (8)), az
kym sa nezobrazi “MEM".

Na displeji sa zobrazi ¢islo vybranej
predvolby.

Poznamka
Ak sa pod obsadené Ciselné tlacidlo pokusite uloZit
inu stanicu, predtym uloZena stanica sa vymaZe.

Naladenie ulozenych stanic

1 stlacanim tlacidla zvolte radio.
Ak prehravate kazetu, stlatenim £ kazetu
vyberte.

2 Stlaéanim (MODE) zvolte pozadované
rozhlasové pasmo.

3 stlatte ¢iselné tlacidlo predvolby ((D az
(®), pod ktorym je uloZzena pozadovana
stanica.

Ak nie je mozné naladit ulozenu
stanicu

— Automatické ladenie/ReZim miestneho
vyhladavania

Automatické ladenie:

Stlacanim jednej zo stran spustte
vyhladavanie stanice.

Vyhladavanie sa zastavi, akonahle
zariadenie naladi nejaku stanicu. Stld¢anim
jednej zo stran vyhladajte

pozadovant stanicu.

Rezim miestneho vyhladavania:

Ak sa automatické ladenie zastavuje
prili$ ¢asto, opakovane stlacajte (SENS),
kym sa nezobrazi “LOCAL-ON".

o LocEL O
|

Zobrazi sa indikator “LCL".

Zariadenie naladi iba stanice so silnym
signalom.

Rada

Ak pozndte frekvenciu stanice, ktoru chcete
pocuvat, zatlacte a pridrzte jednu stranu (SEEK),
kym sa hladana frekvencia nezobrazi (manualne
ladenie).

Ak je stereofonicky prijem v pasme
FM nekvalitny
— Monofonicky rezim prijmu

Pocas prijmu rozhlasu opakovane

stlacajte (SENS), kym sa nezobrazi
“MONO-ON".

- NN |
i IR

Zobrazi sa indikator “MONO".

- LN

Kvalita zvuku sa zlepsi, ale zvuk bude
monofonicky (indikator “ST” zhasne).

Standardny reZim prijmu obnovite zvolenim
“MONO-OFF”.
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RDS

Popis funkcie RDS

Radio Data System (RDS) je rozhlasova
sluzba, ktora umoZznuje v rozhlasovom pasme
FM vysielat spolu so signalom rozhlasovej
stanice eSte dalSie digitdlne informéacie.
Autoradio pontika rézne funkcie. Napriklad:
automatické preladovanie tej istej stanice,
prijem dopravnych hldseni a naladenie stanice
podla druhu programu.

Poznamky

e MozZnost vyuZitia sluzieb RDS zavisi od krajiny,
v ktorej sa nachadzate.

® Ak je signal stanice prilis slaby, alebo stanica
nevysiela udaje RDS, funkcia RDS nemusi pracovat
spravne.

Zobrazenie nazvu stanice

Nazov prave pociivanej stanice sa zobrazuje
na displeji.

Naladte stanicu v pasme FM (str. 8).
Pri prijme FM stanice vysielajticej tidaje
RDS bude na displeji zobrazeny jej ndzov.

Mot -— el -~
] 1T [
( .b Bl__ [y I
Poznamka
Indikator “*" signalizuje prijem RDS stanice.

EG3

Prepinanie medzi zobrazenymi
polozkami

Kazdym stla¢enim sa polozky menia
nasledovne:

Nazov stanice* (Frekvencia) «— Hodiny

* Pri prijme FM stanice vysielajucej tdaje RDS bude
na displeji zobrazeny jej nazov.

Poznémka
Ak prijimana stanica nevysiela udaje RDS,
na displeji sa zobrazi “NO NAME”.

1 OSK

Automatické preladenie
na najlepsi prijem
— Alternative Frequencies (AF)

Funkcia alternativnych frekvencii (AF)
automaticky vyberie a naladi frekvenciu prave
pocivanej stanice s najsilnejsim signalom

v sieti stanic. Tato funkcia je uzito¢nd, ak
chcete pocuvat tu istd stanicu pri dlhych
jazdach, pri¢om ju nechcete preladovat na int
frekvenciu manuélne.

Frekvencie sa menia automaticky.

1 Naladte stanicu v pasme FM (str. 8).

2 Opakovane stlacajte tlacidlo (AF), az
kym sa nezobrazi “AF-ON".
Zariadenie za¢ne vyhladavat alternativnu
frekvenciu so silnej$im signalom v tej istej
sieti stanic.

Poznamka

Ak nie je v oblasti Ziadna alternativna frekvencia,
alebo nechcete funkciu AF pouZivat, vypnite ju
zvolenim polozky “AF-OFF” tlacidlom (AP).



Prepinanie medzi zobrazenymi
polozkami

Kazdym stlacenim sa polozky menia
nasledovne:

AF-ON «— AF-OFF

Poznamky

® Ak na displeji blika “NO AF”, v oblasti nie je
Ziadna alternativna frekvencia pre pocivanu
stanicu.

* Ak po zvoleni stanice so zapnutou funkciou AF
zacne jej nazov blikat, v oblasti nie je Ziadna
alternativna frekvencia pre pocuvanu stanicu.
Ked'nézov stanice blika (po dobu 8 sekiind),
stlacte lubovolnu stranu tlacidla (SEEK).
Zariadenie zacne vyhladdvat int frekvenciu s tymi
istymi adajmi Pl (Programme Identification)
(zobrazi sa “Pl SEEK” a zvuk nie je pocut). Ak
zariadenie nendjde tie isté udaje PI, naladi
predchadzajucu frekvenciu a zobrazi sa “NO PI”.

Posluch regionalneho programu
Funkcia “REG-ON” (regional on) umoziiuje
posluch jedného regionalneho programu bez
potreby prepinat na ini regiondlnu stanicu.
(Funkcia AF musi byt zapnutd.) Vyrobné
nastavenie je “REG-ON”, ak v8ak chcete tdto
funkciu vypnut, vykonajte nasledovné.

Pocas posluchu radia zatlacte na 2
sekundy (AF), kym sa nezobrazi
“REG-OFF”.

Nastavenie “REG-OFF” moéZe sposobit, Ze
sa zariadenie prepne na int regionalnu
stanicu v ramci tej istej siete.

Funkciu aktivujete zvolenim “REG-ON”.

Poznamka
Tato funkcia nefunguje vo Velkej Britanii a
niektorych inych krajinach.

Prepinanie medzi zobrazenymi
polozkami

Po kazdom zatlaceni na 2 sekundy sa
bude zobrazenie nasledovne menit:

REG-ON «— REG-OFF

Funkcia Local Link

(len vo Velkej Britanii)

Funkcia Local Link umoZiiuje vyhladanie
dalsich lokdlnych stanic v oblasti, aj ked nie st
uloZené v pamati.

1 stla¢te tlacidlo predvolby, kde je
ulozena lokalna stanica.

2 Do 5 sekund stlaéte tlacidlo miestnej
stanice znova.

3 Postup opakujte dovtedy, kym
nenaladite pozadovanu stanicu.
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Prijem dopravnych hlaseni

Vysielanie tidajov Traffic Announcement (TA)
a Traffic Programme (TP) umoziiuje
automatické preladenie na FM stanicu

s dopravnym spravodajstvom.

Opakovane stlacajte tlac¢idlo (TA), kym
sa nezobrazi “TA-ON".

Zariadenie za¢ne vyhladéavat stanicu

s dopravnym vysielanim. Po nédjdeni takejto
stanice sa na displeji zobrazi “TP”.

Pocas vysielania dopravnych hldseni bude
na displeji blikat “TA”. Po skonceni
vysielania hldseni sa blikanie zastavi.

Rada

Ak zacne vysielanie dopravnych hlaseni pri
posluchu iného zdroja zvuku, zariadenie
automaticky preladi na FM stanicu s dopravnym
spravodajstvom. Po ukonceni hldseni sa zariadenie
prepne na pévodny zdroj zvuku.

Poznamky

e Ak naladena stanica nevysiela dopravné
hlésenia, 5 sektind bude blikat “NO TP”. Potom
zariadenie bude pokracovat vo vyhladadvani
stanic vysielajucich udaje TP.

e Ak sa spolu s “TP” zobrazi aj “EON”, aktudlne
naladena stanica zdiela dopravné hlasenia s inymi
stanicami v ramci tej istej siete.

ZrusSenie aktualne vysielanych
hlaseni

Stlacte tlacidlo (TA).

Ak chcete zrusit prijem vsetkych
dopravnych hldsent, vypnite tito funkciu
zvolenim “TA-OFF” tlac¢idlom (TA).

1 ZSK

Nastavenie hlasitosti dopravnych
hlaseni

Zariadenie umoznuje dopredu nastavit
hlasitost dopravnych hlaseni, aby ste ich
neprepoculi.

Po zaciatku vysielania dopravnych hldseni sa
automaticky nastavi hlasitost na predvolent
droveri.

1 stlacanim tlacidla hlasitosti nastavte
pozadovanu uroven hlasitosti.

2 Na2 sekundy zatlacte tlacidlo (TA).
Na displeji sa objavi “TA” a nastavenie je
uloZené.

Prijem mimoriadnych hlaseni

V pripade vysielania mimoriadnych hlaseni
dojde pocas posluchu rozhlasu k preladeniu
na takéto hlasenie. Ak je aktivovana
ktordkolvek z funkcii AF/TA, v pripade
vysielania mimoriadnych hldseni Dojde

k preladeniu na takéto hlasenie aj pocas
posluchu iného zdroja zvuku.



Ulozenie RDS stanic
s nastaveniami funkcii AF
aTA

Ak ulozite do pamate RDS stanice, zariadenie
automaticky uklada aj nastavenie funkcii pre
kazdu stanicu ako aj jej frekvenciu, takZe nie je
potrebné vzdy po naladeni stanice zapinat pre
stanicu funkciu AF alebo TA. Pre kazdu
stanicu je mozné zvlast ulozit nastavenie
funkcii (AF, TA, alebo obidve), alebo pre
vsetky stanice rovnaké nastavenie.

UloZenie rovnakych nastaveni pre
vSetky uloZené stanice

1 zvolte pasmo FM (str. 8).

2 Stla¢enim a/alebo zvolte
“AF-ON" a/alebo “TA-ON".
Zapamiitajte si, Ze nastavenie “AF-OFF”
a “TA-OFF” plati pre stanice bez RDS, ako
aj pre RDS stanice.

3 stlacte (BTM), kym blika “BTM".

UloZenie roznych nastaveni pre
kazdua ulozenu stanicu zvlast

1 zvolte pasmo FM a naladte poZadovanu
stanicu.

2 Stla¢enim a/alebo zvolte
“AF-ON"” a/alebo “TA-ON".

3 stla¢te a drite pozadované ciselné
tlacidlo predvolby, az kym sa na displeji
nezobrazi “MEM".

Pre uloZenie nastaveni pre iné stanice
opakujte postup od kroku 1.

Rada

Ak chcete zmenit nastavenie funkcii AF alalebo TA
po naladeni stanice, vypnite alebo zapnite funkciu
AFITA po naladeni stanice.

Naladenie stanice podla
druhu programu

Stanicu je mozné naladit aj zvolenim druhu
programu podla prehladu niZsie, ktory chcete
pocuvat.

Druhy programov Zobrazenie
Spravy NEWS
Aktualne udalosti AFFAIRS
Informacie INFO

Sport SPORT
Vzdelavanie EDUCATE
Dramaticka tvorba DRAMA
Kultdra CULTURE
Veda SCIENCE
Rozne VARIED
Popularna hudba POP M
Rockova hudba ROCK M
Nenaroc¢na hudba EASY M
Lahka klasika LIGHT M
Vazna hudba CLASSICS
Iny druh hudby OTHER M
Pocasie WEATHER
Financie FINANCE
Programy pre deti CHILDREN
Spolocenské udalosti SOCIAL A
Nébozenstvo RELIGION
Telefonaty posluchdcov. ~ PHONE IN
Cestovanie TRAVEL
Volny cas LEISURE
Jazzova hudba JAZZ
Country hudba COUNTRY
Narodna hudba NATION M
Evergreeny OLDIES
Folkova hudba FOLK M

Dokumentéarne programy DOCUMENT
NONE

Nespecifikované

Poznamka

Tuto funkciu nie je mozZné pouZzit v niektorych
krajindch, kde nie su k dispozicii udaje PTY
(Programme Type — druh programu).

pokracovanie na nasledujucej strane —
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1 Potas posluchu rozhlasu v pasme FM

stlacte tlacidlo (PTYD.
PTY MUY IT
VM W

Ak stanica vysiela tidaje PTY, na displeji sa
zobrazi druh aktudlneho programu. Ak
naladena stanica nie je RDS stanica, alebo
nie st prijimané idaje RDS, na displeji sa
zobrazi “- - - - - 7.

Ak je funkcia TA nastavend na ON,
zariadenie vyhladdva dalsiu stanicu.

2 Opakovane stlacajte tlacidlo (PTY), az
kym sa nezobrazi poZzadovany druh
programu.

Druhy programov sa zobrazuju v poradi
podla tabulky. Pre vyhladavanie nie je
mozné zadat ako druh programu “NONE”
(Nespecifikované).

Ty T
( " :Ji,_l

3 zatlaéte lubovolnd stranu tlacidla (SEEK).
Zariadenie za¢ne vyhladavat stanicu, ktora
vysiela zvoleny druh programu. Ked
zariadenie vyhlada zadany program, znova
sa na 5 sekund zobrazi druh programu.

Ak zariadenie nedokaZe vyhladat zadany
druh programu, na 5 sekiind striedavo
blikd druh programu a “NO”. Potom sa
naladi posledne pociivana stanica.

[
UL

AT

145K

Automatické nastavenie
hodin

Funkcia CT (Clock Time) pomocou sluzby
RDS automaticky nastavi hodiny.

1 Potas prijmu radia sucasne stlacte
tlacidla a@®@.

2 Opakovane stlacajte tlacidlo (2, kym sa
nezobrazi “CT-ON".
Hodiny st nastavené.

(FM |

Po dvoch sekundach sa automaticky
obnovi standardné zobrazenie.

T,
1

"1
L)

o

[
[\

Vypnutie funkcie CT
V kroku 2 zvolte polozku “CT-OFF”.

Poznamky

e Funkcia CT nemusi pracovat, aj ked'je naladena
RDS stanica.

e Cas nastaveny funkciou CT nemusi byt presny.



Dalsie funkcie

Nastavenie vyvazenia

Nastavit mozete vyvaZenie medzi lavymi
a pravymi reproduktormi a vyvaZenie medzi
zadnymi a prednymi reproduktormi (Fader).

1 stlacajte (SED), kym sa nezobrazi “BAL”
alebo “FAD".
Kazdym stlacenim sa polozky menia
nasledovne:
LOW* — MID* — HIGH* —
BAL (vyvazenie lavé-pravé) — FAD (vyvazenie
predné-zadné)
* Ak je aktivny ekvalizér EQ3 (str. 16).

2 stlaéanim lubovolnej strany tlacidla
hlasitosti nastavujte zvolenu polozku.
Nastavenie vykonajte do troch sekiind
od zvolenia polozky.

Okamzité stimenie zvuku

Stlacte tlacidlo (ATTD).
Po kratkom zobrazeni “ATT-ON” sa
na displeji objavi “ATT”.

Pre obnovenie predchadzajticej irovne
hlasitosti stlacte tlacidlo znova.
Na displeji kratko zablika “ATT-OFF”.

Zmena nastaveni zvuku
a zobrazenia

MozZete nastavit nasledujiice polozky:

¢ CT (Clock Time - ¢as) (str. 14).

* A.SCRL (Auto Scroll)* (str. 17).

* M.DSPL (Motion Display - Akény displej)
— predvadzaci rezim, ktory sa zobrazi vtedy,
ked nie je vloZena kazeta a nie je zvoleny
Ziadny zdroj zvuku (napr. radio je vypnuté).

* BEEP - zapnutie/vypnutie zvukového
signalu (pipnutie).

1 stlacte sucasne tlacidlo
a pozadované ciselné tlacidlo.

+(@:CT

+ (8): A.SCRL*

+ (@: M.DSPL

+ (6): BEEP

* Ak sa neprehrava Ziadny CD/MD disk, tato
polozZka sa nezobrazi.

Poznamka
Zobrazené polozky sa mézu menit v zavislosti
od aktudlneho zdroja zvuku.

2 Pre zvolenie pozadovaného nastavenia
(priklad: ON alebo OFF) sticasne stlacte
a prislusné ciselné tlacidlo.
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Nastavenie ekvalizéra
—EQ3

MobzZete si vybrat krivku ekvalizéra spomedzi
siedmych hudobnych typov (XPLOD, VOCAL,
CLUB, JAZZ, NEW AGE, ROCK, CUSTOM)

a nastavenie OFF (ekvalizér vypnuty).
Nastavenia ekvalizéra moZete ulozit pre
kazdy zdroj zvuku zvlast.

Vyber krivky ekvalizéra

1 stlacanim zvolte zdroj zvuku
(radio, CD, MD disk) alebo vlozte kazetu.

2 Opakovanym stlacanim tlacidla
zvolte pozadovanu krivku ekvalizéra.
Kazdym stlacenim sa polozka
zmeni.

(€83 xPLOT

Ekvalizérovy efekt zrusite zvolenim “OFF”.

1 GSK

Nastavenie krivky ekvalizéra
Nastavenia ekvalizéra mozete ukladat
a nastavovat pre rozne frekvencné pasma.

1 stiaéanim zvolte zdroj zvuku
(radio, CD, MD disk) alebo vlozZte kazetu.

2 Opakovanym stlacanim tlacidla
zvolte pozadovanu krivku ekvalizéra.

3 Nastavenie krivky ekvalizéra.
@ stlacanim zvolte pozadované
frekvenéné pasmo.
Po kazdom stlaceni tlacidla sa
frekvencné pasmo zmeni.

LOW — MID — HI (— BAL — FAD)

@ Stlacanim lubovolnej strany tlacidla
hlasitosti nastavte pozadovanu
uroven hlasitosti.

Uroveii hlasitosti je nastavitelna v rozsahu
-10 dB az +10 dB v 1 dB krokoch.

e
(L_l__lu\l _l- =Bd3

©® Opakovanim krokov @ az @ nastavte
krivku ekvalizéra.
Vyrobné nastavenie krivky ekvalizéra
obnovite zatlac¢enim na 2 sekundy.
Po 3 sekundéch sa obnovi standardné
zobrazenie.

Poznamka
Ak je EQ3 nastavené na “OFF”, nie je mozZné
nastavovatekvalizér.



Pri pripojeni volitelného zariadenia

CD/MD zariadenie

Toto zariadenie dokdZe ovladat aj externé
CD/MD zariadenia.

Ak pripojite volitelné CD zariadenie vybavené
funkciou CD TEXT, informécia CD TEXT sa
pocas prehravania CD TEXT disku zobrazi

na displeji.

Prehravanie CD alebo MD
disku

1 stlacanim zvolte CD alebo
MD.
Ak prehravate kazetu, stlacenim £ kazetu
vyberte.

2 Opakovane stlacajte tlacidlo (MODE),
kym sa nezobrazi oznacenie
pozadovaného zariadenia.
Prehrdvanie CD/MD disku sa zacne.

Ak je pripojené CD/MD zariadenie, vSetky
skladby na disku sa prehrajt od zaciatku.

Rada

Ak chcete prehravat z prehrévaca MG Memory
Stick System-up Player MGS-X1, stlacanim tlacidla
zvolte “MD”, potom stlacanim tlacidla
zvolte konkrétne MD zariadenie (MD1
alebo MD2 atd. ).

Prepinanie medzi zobrazenymi
polozkami

Po kazdom stlaceni pocas prehravania
CD, CD TEXT alebo MD disku sa budu
informacie menit nasledovne:

Uplynuty cas prehravania —
Nazov disku*!/Meno interpreta*> — Nazov
skladby** — Hodiny

*1 Ak ste disk nepomenovali alebo na MD disku nie
je uloZeny originalny nazov, na displeji sa
zobrazi “NO NAME”.

“2 Ak prehrdvate CD TEXT disk, meno interpreta sa
zobrazi po nazve disku. (Iba pri CD TEXT diskoch,
ktoré maju uloZené mend interpretov.)

*3 Ak na CD TEXT alebo MD disku nie je uloZeny
originalny nazov skladby, na displeji sa zobrazi
“NO NAME”.

Automatické rolovanie zobrazenej
polozky — Auto Scroll

Ak je nazov disku, meno interpreta alebo

nazov skladby na CD TEXT/MD disku dlhsi

ako 8 znakov A funkcia Auto Scroll je

zapnutda, informacie budd automaticky rolovat

na displeji nasledovne:

® Pri vymene disku sa na displeji zobrazi nézov
disku (ak je zvoleny nazov disku).

¢ Pri zmene skladby sa na displeji objavi nézov
skladby (ak je zvoleny nazov skladby).

Ak stlac¢ite (DSPL), aby ste zmenili
zobrazovanie informaécii, bude nazov disku
alebo skladby CD TEXT alebo MD disku
automaticky rolovat bez ohladu na to, i je
funkcia Auto Scroll zapnutd alebo vypnuta
(nastavena na ON/OFF).

Pocas prehravania stlacenim a(®
zvolte “A.SCRL-ON".

Funkciu Auto Scroll vypnete zvolenim
“A.SCRL-OFF”.

Poznamka

Ak disk obsahuje privela znakov, mézZu sa vyskytnut
nasledujuce situdcie:

— Niektoré znaky sa nezobrazia.

— Funkcia Auto Scroll nefunguje.

pokracovanie na nasledujucej strane —
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Vyhladanie konkrétnej skladby
— Automatic Music Sensor (AMS)

Pocas prehravania stlacte kratko jednu

zo stran tlacidla tolkokrat, kolko

skladieb chcete preskocit.

® Presun na nasledujuce skladby

Presun na predchadzajuce skladby

Vyhladanie konkrétneho miesta
v skladbe
— Manualne vyhladavanie
Pocas prehravania zatlacte a pridrzte
lubovolnu stranu tlac¢idla (SEEK).

Tlacdidlo uvolnite po vyhladani
pozadovaného miesta.

®\ Vyhladavanievpred

Vyhladavanie vzad

Prepnutie na iné disky

Pocas prehravania stlacte (1D (DISC -)
alebo (DISC +).
Zacne sa prehravanie zvoleného disku
v aktudlnom zariadeni.
(D (DISC -): Pre predchadzajuce disky
(@ (DISC +): Pre nasledujuce disky

Cislo disku

l

Cl [l 7T
TRAGK Wiz

Cislo skladby
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Opakované prehravanie
skladieb

— Repeat Play

K dispozicii st nasledovné rezimy:
* REP-TRACK - opakovanie skladby.
® REP-DISC - opakovanie celého disku.

Pocas prehravania stlacajte (3) (REP),
kym sa nezobrazi pozadované
nastavenie.

REP-TRACK — REP-DISC — REP-OFF
Zacne sa opakované prehravanie.

Pre obnovenie Standardného rezimu
prehravania zvolte “REP-OFF”.

Prehravanie skladieb

v nahodnom poradi
— Shuffle Play

K dispozicii st nasledovné rezimy:
* SHUF-DISC - prehravanie skladieb
na aktudlnom disku v ndhodnom poradi.
® SHUF-CHGR - prehravanie skladieb
v aktudlnom zariadeni v ndhodnom poradji.
e SHUF-ALL* — prehravanie vSetkych skladieb
vo vsetkych zariadeniach v ndhodnom poradi.

Pocas prehravania stlacajte (4) (SHUF),
kym sa nezobrazi pozadované
nastavenie.

SHUF-DISC — SHUF-CHGR — SHUF-ALL*
— SHUF-OFF

Zacne sa prehrdvanie v ndhodnom poradi.

* ReZim “SHUF-ALL” je dostupny, len ak su
pripojené dve alebo viac volitelnych CD/IMD
zariadeni.

Pre obnovenie standardného rezimu
prehravania zvolte “SHUF-OFF”.



ba|§ie informa’cie Cistenie konektorov

Zariadenie nemusi pracovat spravne, ak dojde
k znedisteniu konektorov medzi prednym
panelom a zariadenim. Aby ste takejto situdcii

predisli, stlacenim (RELEASE) uvolnite

Udriba a vyberte predny panel a ocistite konektory
Cistiacou tyc¢inkou navlhéenou v liehu.
Vymena poistky Nepouzivajte velky tlak. Mohlo by dojst

Pri vymene poistky skontrolujte, ¢i hodnota k poskodeniu konektorov.

pridovej zétaze zodpoveda odporiicanej

hodnote. Ak dojde k prepaleniu poistky,

skontrolujte spravnost napéjania a vymerite ju

za novu. Ked sa poistka prepali znovu, moze J
ist o poruchu vo vntitri zariadenia. V takomto

pripade sa obratte na najblizsieho predajcu %

Sony.
Zariadenie
Poistka (10 A)
Zadna cast predného panela
Poznamky
i ® Z bezpecnostnych dévodov pred cistenim
Vystraha konektorov najskér vypnite motor a vytiahnite
Nikdy nepouzivajte poistku, ktora je urcena kla¢ zo zapalovania.
pre vadsie pridové zataZenie, ako je pre toto * Nikdy sa nedotykajte konektorov prstami alebo
zariadenie odporucené, ina¢ moze dojst kovovymi predmetmi.

k zévaznému poskodeniu zariadenia.
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Demontaz zariadenia

1 Vyberte predny ochranny kryt.
© Vyberte predny panel (str. 6).

@ Zapasujte uvoliovacie kltuce
do ochranného krytu.

> UvolTfovaci klu¢ pouzivajte
spravnym sposobom.

© Tahanim uvolfovacich kluéov vyberte
ochranny kryt.

—

2 Vyberte zariadenie.

\!

© Obidva uvolfovacie kluée zasunte
tak, aby zacvakli.

Vyénelkom smerom

<\ %ﬂa.

@ Tahanim uvolfovacich klti¢ov
povysuiite zariadenie.

T

© Vysurite zariadenie z konzoly.

ZOSK



Technické udaje

Kazetovy prehravac

Stopy

Skreslenie
Frekvencny rozsah
Odstup signal - Sum

Tuner (Radio)
Pasmo FM

Ladiaci rozsah
Anténovy konektor

Medzifrekvencia
Citlivost

Selektivita

Odstup signdl - Sum

4-stopy, 2-stereo kanaly

0,13 % (WRMS)
30 -15000 Hz
55dB

87,5-108,0 MHz
Konektor pre externt
anténu

10,7 MHz /450 kHz

9 dBf

75 dB pri 400 kHz

67 dB (stereo),

69 dB (mono)

Harmonické skreslenie pri 1 kHz

Odstup kanalov
Frekvenény rozsah

Pasmo MW/LW

Ladiaci rozsah
Anténovy konektor

Medzifrekvencia
Citlivost

0,5 % (stereo),
0,3 % (mono)
35dB pri 1 kHz
30-15 000 Hz

MW: 531 -1 602 kHz
LW: 153 - 279 kHz
Konektor pre externt
anténu

10,7 MHz /450 kHz
MW: 30 uV

LW: 40 uv

Vykonovy zosilinovac

Vystupy

Reproduktorové vystupy
(bezpecnostné konektory)

Impedancia reproduktorov 4 — 8 Ohm
Maximalny vystupny vykon

45 W x 4 (pri 4 Ohm)

Vseobecne
Vystupy

Vstupy

Korekcie zvuku

Napéjanie

Rozmery

MontaZne rozmery
Hmotnost

Dodavané prislusenstvo

VoliteIné prislusenstvo

VoliteIné prislusenstvo

Audio vystup

Konektor pre napéjanie

elektrickej antény

Konektor pre vykonovy

zosiliovac

Vstupny ovladaci konektor

BUS

Vstupny audio konektor

BUS
Low - Basy:

+10 dB pri 60 Hz (Xplod)

Mid - Stredy:

+10dB pri 1 kHz (Xplod)

High - Vysky:

+10dB pri 10 kHz (Xplod)

12V, jednosmerny prad
(uzemneny zaporny pol)

Cca 178 x 50 x 178 mm
(/v/h)

Cca 182 x 53 x 161 mm
(8/v/h)

Ccal2kg

Casti pre montdz

a zapojenie (1 sada)

Puzdro pre predny panel (1)

Zbernicovy BUS kabel

(dodavany s RCA kablom)

RC-61 (i m), RC-62 (2 m)
CD menic¢ (na 6 diskov)

CDX-T69

MD menic¢ (na 6 diskov)

MDX-66XLP
Prehrava¢ MG-MS
System-up

MGS-X1
Voli¢ zdroja signalu

XA-C30
Voli¢ AUX-IN

XA-300

Pravo na zmeny vyhradené.
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RieSenie problémov

Nasledujtci prehlad pomdze najst pric¢inu problému, ktory sa moze vyskytnit pri pouzivani
zariadenia. Pred vykondvanim odporticanych tikonov skontrolujte spravnost prepojeni a ovladania.

Vseobecne

Problém

Pricina/RieSenie

Nepocut zvuk.

* Vypnite funkciu ATT (str. 15).

eV pripade pripojenia len 2 reproduktorov nastavte vyvazenie
prednych a zadnych reproduktorov do stredovej polohy.

¢ Nastavte hlasitost tla¢idlom (&).

Obsah pamate sa vymazal.

* Bol odpojeny kabel napdjania alebo autobatéria.
* Bolo stlacené tlacidlo RESET.
— Opit uloZte do pamadte vSetky nastavenia.

Na displeji sa neobjavili
indikatory.

Vyberte predny panel a vy¢istite konektory. Pozri “Cistenie
konektorov” (str. 19).

Prehravanie kazety

Problém

Pri¢ina/RiesSenie

Zvuk je skresleny.

Hlava prehravaca je znecistend.
— Vycistite hlavu komercne dostupnou suchou ¢istiacou
kazetou.

Prijem rozhlasu

Problém

Pri¢ina/RieSenie

Nie je mozné naladit ulozené
stanice.

* Do pamaite uloZte spravne frekvencie.
* Vysielany signdl je prilis slaby.

Automatické ladenie nie je
mozné.

e Vysielany signdl je prilis slaby.
— Pouzite manuélne ladenie.

® Rezim miestneho vyhladavania je nastaveny na ON
(zapnuty).
— Nastavte reZim miestneho vyhladavania na OFF (str. 9).

Stanice nie je mozné naladit.
Zvuk je ruseny Sumom.

Pripojte kébel pre elektrické ovlddanie antény (modry) alebo
kédbel napdjania prislusenstva (¢erveny) k anténovému
zosilnovacu. (Len v pripade, Ze ma automobil zabudovanud
FM/MW /LW anténu v zadnom/bo¢nom skle.)

Indikator “ST” blika.

¢ Frekvenciu jemne doladte.
e Vysielany signal je prilis slaby.
— Prepnite na monofonicky rezim (str. 9).
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RDS

Problém Pri¢ina/RieSenie

Po niekolkych sekundach Stanica nevysiela tidaje TP, alebo ma slaby signal.
pocuvania sa spusti funkcia — Stla¢anim alebo zvolte indikator “AF-OFF”
SEEK. alebo “TA-OFF”.

Nie je mozné prijimat dopravné e Aktivujte funkciu “TA”.

hlasenia. e Stanica prave nevysiela Ziadne dopravné hlasenia, aj ked
vysiela tdaje TP.
— Nalad'te int stanicu.

Funkcia PTY zobrazila “NONE”.  Stanica nema Specifikovany druh programu.

Prehravanie CD/MD disku

Problém Pricina/RieSenie

Zvuk preskakuje. Disk je znecisteny alebo poskodeny.

Chybové zobrazenia (ked je pripojené volitelné CD/MD zariadenie)
Nasledujtce zobrazenia budu blikat na displeji asi 5 sekiind a bude pocut upozoriujtici signdl.

Zobrazenie Pricina RieSenie

NO M AG V CD/MD zariadeni nie je vloZeny Do CD/ MD menica vloZte
zasobnik diskov. zasobnik.

N O D I SC V CD/MD zariadeni nie je disk. Do CD/ MD zariadenia vlozte disk.
CD disk je znecisteny alebo nespravne Vyc¢istite disk alebo vlozte CD disk
vloZeny.*? spravne.

#1 MD disk sa z nejakého dévodu Vlozte iny MD disk.

E R RO R neprehrava.*?
CD/MD disk sa z nejakého dovodu  Vlozte iny CD/MD disk.
neprehrava.

BLANK *1 Na MD disku nie je zdznam.*? Vlozte iny disk s nahranym

zaznamom.

RES ET CD/MD zariadenie nemdZe Na zariadenti stlacte tlacidlo

z nejakého dovodu pracovat. resetovania.

NOT R E AD Dvierka MD zariadenia st otvorené Zatvorte dvierka alebo spravne
alebo MD disky nie sti spravne vlozené. vlozte MD disky.

H I TE M P Okolita teplota prekrocila 50°C. Pockajte, kym teplota neklesne pod
50°C.

*1 Ak pocas prehravania CD alebo MD déjde k chybe, ¢islo CD/IMD disku nebude zobrazené.
*2Na displeji sa zobrazi &islo disku, ktory problém spésobil.

Ak sa nepodari vyssie uvedenymi postupmi poruchu odstranit, kontaktujte predajcu alebo
autorizovany servis Sony.
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